NO. BV-N & BV-W BORDER-VEX REPLACEMENT CUTTER - GUNLINE
BV-W BORDER VEX

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Cut a convex border around the pattern. Erases overruns. BV-N (harrow) comes
in 20-28 Ipi sets, BV-W (wide) comes in 18 Ipi sets. BV-XW (extra-wide) comes in
16 Ipi sets. 60°

‘e

Attributes

Name: GUNLINE BV-W BORDER VEX
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364105602

Mfr. No.: BVW

Size: 18

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 818262200362

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir NO. BVN &amp; BVW
BORDERVEX ERSATZSCHNEIDER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX ERSATZSCHNEIDER von GUNLINE
entschieden hast. Dieser Leitfaden enthélt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung deines Schneiders zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende den Schneider immer gemafl den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Schneider fir die jeweilige Aufgabe geeignet ist, insbesondere hinsichtlich der GroR3e

und Art des Randes, den du erstellen mochtest.

® Halte den Schneider aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberpriife den Schneider vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass er sich in gutem Zustand befindet.

Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

® Trage personliche Schutzausriistung wie Schutzbrille und Handschuhe beim Bedienen des Schneiders.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen und Zuschauern

Ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Wende beim Schneiden keinen tbermafigen Druck an, da dies zu einem Verlust der Kontrolle und méglichen
Verletzungen fuhren kann.

* Verwende den Schneider nur auf geeigneten Materialien, wie vom Hersteller angegeben.
® Vermeide die Benutzung des Schneiders in der N&dhe von Wasser oder bei nassen Bedingungen, um

elektrische Gefahren zu vermeiden, falls anwendbar.

Versuche nicht, den Schneider selbst zu modifizieren oder zu reparieren. Wende dich bei Reparaturen an
einen qualifizierten Techniker.

Bewahre den Schneider immer an einem sicheren Ort auf, wenn du ihn nicht verwendest, vorzugsweise in
einem Schutzgehause.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die richtige Schneidergrof3e fir dein Projekt hast: BVN (schmal), BVW (breit)
oder BVXW (extrabreit).
® Sammle deine Materialien und Werkzeuge, bevor du mit dem Schneidprozess beginnst.

Installation:

® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Anbringen des Schneiders an eventuelle benétigte
Geréte.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Benutzung sicher befestigt sind.

Benutzung:

® Positioniere den Schneider am Ausgangspunkt deines gewiinschten konvexen Randes.

* Ube gleichmaRigen Druck aus, wahrend du den Schneider entlang des vorgesehenen Pfades bewegst,
und achte darauf, die Kontrolle zu behalten.

® Wenn du Schwierigkeiten oder Widerstand spiirst, stoppe und Uberpriife, ob es Hindernisse oder
Schéaden am Schneider gibt.

® Nach dem Abschluss des Schnitts entferne vorsichtig Uberschissiges Material und tberprife den
Arbeitsbereich auf verbleibende Riickstande.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Schneider gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir elektronische und scharfe Gegenstande.

® Wenn der Schneider nicht mehr funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, ihn an einer dafiir vorgesehenen
ElektronikRecyclingstelle zu recyceln.

® Stelle sicher, dass der Schneider wahrend des Entsorgungsprozesses fur Kinder nicht zuganglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziglich des NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX
ERSATZSCHNEIDERS konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt
wurden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX ERSATZSCHNEIDER gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und zégere nicht, Hilfe zu suchen, wenn du Fragen oder Bedenken zum Produkt hast.



Safety Instruction Guide for NO. BVN &amp; BVW
BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER

Introduction

Thank you for choosing the NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER by GUNLINE. This
guide provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your cutter.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Always use the cutter in accordance with the manufacturer’s instructions.

® Ensure that the cutter is suitable for the task at hand, particularly with regard to the size and type of border
you wish to create.

Keep the cutter out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the cutter before use to ensure it is in good working condition. Do not use if damaged.

Use personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when operating the cutter.

Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clear of obstacles and bystanders.

Specific Safety Precautions for Use

Do not apply excessive force when cutting, as this may lead to loss of control and potential injury.
Use the cutter only on appropriate materials as specified by the manufacturer.

Avoid using the cutter near water or in wet conditions to prevent electrical hazards if applicable.
Do not attempt to modify or repair the cutter yourself. Contact a qualified technician for repairs.
Always store the cutter in a safe place when not in use, preferably in a protective case.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have the correct cutter size for your project: BVN (narrow), BVW (wide), or BVXW
(extrawide).
® Gather your materials and tools before starting the cutting process.

2. Installation:

® Follow the manufacturer's instructions for attaching the cutter to any necessary equipment.
® Ensure all components are securely fastened before use.

3. Usage:

Position the cutter at the starting point of your desired convex border.

Apply steady pressure while moving the cutter along the intended path, ensuring you maintain control.
If you experience difficulty or resistance, stop and check for any obstructions or damage to the cutter.
After completing the cut, carefully remove any excess material and inspect the work area for any
leftover debris.

Disposal Instructions
® Dispose of the cutter in accordance with local regulations regarding electronic and sharp objects.

® |f the cutter is no longer functional, consider recycling it at a designated electronic waste facility.
® Ensure that the cutter is not accessible to children during the disposal process.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT
CUTTER, please refer to the contact information provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your NO.
BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER. Always prioritize safety and do not hesitate to seek help
if you have any questions or concerns about the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CORTADOR DE REEMPLAZO NO. BVN &amp; BVW
BORDERVEX

Introduccion

Gracias por elegir el CORTADOR DE REEMPLAZO NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX de GUNLINE. Esta guia
proporciona informacién de seguridad importante e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de tu
cortador. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza el cortador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Asegurate de que el cortador sea adecuado para la tarea que tienes en mano, especialmente en relacién con
el tamafio y tipo de borde que deseas crear.
Mantén el cortador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el cortador antes de usarlo para asegurarte de que esté en buenas condiciones. No lo utilices si
esta dafiado.
Usa equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al operar el cortador.
Mantente alerta a tu alrededor y asegurate de que el area de trabajo esté libre de obstaculos y personas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No apliques fuerza excesiva al cortar, ya que esto puede llevar a la pérdida de control y posibles lesiones.

Utiliza el cortador solo en materiales apropiados segun lo especificado por el fabricante.

Evita usar el cortador cerca del agua o en condiciones hiimedas para prevenir riesgos eléctricos, si es

aplicable.

No intentes madificar o reparar el cortador ti mismo. Contacta a un técnico calificado para reparaciones.
® Siempre guarda el cortador en un lugar seguro cuando no lo estés usando, preferiblemente en un estuche

protector.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener el tamafio correcto del cortador para tu proyecto: BVN (estrecho), BVW (ancho) o
BVXW (extraancho).
® Relne tus materiales y herramientas antes de comenzar el proceso de corte.

2. Instalacion:

® Sigue las instrucciones del fabricante para acoplar el cortador a cualquier equipo necesatrio.
® Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de usarlo.

3. Uso:

® Coloca el cortador en el punto de inicio de tu borde convexo deseado.

® Aplica presién constante mientras mueves el cortador a lo largo de la trayectoria deseada,
asegurandote de mantener el control.

® Si experimentas dificultad o resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones o dafios en el cortador.
Después de completar el corte, retira cuidadosamente cualquier material sobrante y revisa el area de
trabajo en busca de escombros.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el cortador de acuerdo con las regulaciones locales sobre objetos electrénicos y afilados.
® Si el cortador ya no es funcional, considera reciclarlo en una instalacién designada para residuos

electronicos.
® Asegurate de que el cortador no sea accesible para nifios durante el proceso de eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el CORTADOR DE REEMPLAZO NO.
BVN &amp; BVW BORDERVEX, por favor consulta la informacion de contacto proporcionada con el empaquetado
de tu producto.

Conclusion

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
CORTADOR DE REEMPLAZO NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en
buscar ayuda si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el producto.



Guide de Sécurité pour le COUPEUR DE
REMPLACEMENT NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX

Introduction

Merci d'avoir choisi le COUPEUR DE REMPLACEMENT NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX de GUNLINE. Ce
guide fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace
de votre coupeur. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le coupeur conformément aux instructions du fabricant.

® Assurezvous que le coupeur est adapté a la tache a accomplir, notamment en ce qui concerne la taille et le

type de bord que vous souhaitez créer.

® Gardez le coupeur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le coupeur avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement. Ne |'utilisez

pas s'il est endommagé.
Utilisez des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors de

l'utilisation du coupeur.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de travail est dégagée d'obstacles et de

personnes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas le coupeur lors de la coupe, car cela pourrait entrainer une perte de contrble et des blessures
potentielles.

Utilisez le coupeur uniqguement sur des matériaux appropriés tels que spécifié par le fabricant.

Evitez d'utiliser le coupeur prés de I'eau ou dans des conditions humides pour prévenir les risques électriques,
le cas échéant.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer le coupeur vousméme. Contactez un technicien qualifié pour les
réparations.

Rangez toujours le coupeur dans un endroit sOr lorsqu'il n'est pas utilisé, de préférence dans un étui de
protection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous d'avoir la bonne taille de coupeur pour votre projet : BVN (étroit), BVW (large) ou BVXW
(trés large).
® Rassemblez vos matériaux et outils avant de commencer le processus de coupe.
2. Installation :
® Suivez les instructions du fabricant pour attacher le coupeur a tout équipement nécessaire.
® Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.
3. Utilisation :

Positionnez le coupeur au point de départ de votre bord convexe souhaité.

® Appliguez une pression constante tout en déplacant le coupeur le long du chemin prévu, en veillant a
maintenir le contréle.

® Sivous rencontrez des difficultés ou de la résistance, arrétezvous et vérifiez s'il y a des obstructions ou

des dommages au coupeur.
® Apres avoir terminé la coupe, retirez soigneusement tout exces de matériau et inspectez la zone de

travail pour tout débris restant.

Instructions de Disposal



® Disposez du coupeur conformément aux réglementations locales concernant les objets électroniques et

tranchants.
® Sile coupeur n'est plus fonctionnel, envisagez de le recycler dans un centre de déchets électroniques

désigné.
® Assurezvous que le coupeur n'est pas accessible aux enfants pendant le processus de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le COUPEUR DE REMPLACEMENT NO. BVN &amp;
BVW BORDERVEX, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
COUPEUR DE REMPLACEMENT NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez
pas a demander de l'aide si vous avez des questions ou des préoccupations concernant le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NO. BVN
&amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER di GUNLINE. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e istruzioni per garantire lI'uso sicuro ed efficace del tuo cutter. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il cutter in conformita con le istruzioni del produttore.

® Assicurati che il cutter sia adatto per il compito da svolgere, in particolare riguardo alla dimensione e al tipo di
bordo che desideri creare.

® Tieni il cutter fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona il cutter prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento. Non utilizzare
se danneggiato.
Usa dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, quando operi il cutter.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area di lavoro sia libera da ostacoli e spettatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non applicare una forza eccessiva durante il taglio, poiché questo potrebbe portare a una perdita di controllo
e potenziali infortuni.

Utilizza il cutter solo su materiali appropriati come specificato dal produttore.

Evita di utilizzare il cutter vicino all'acqua o in condizioni di bagnato per prevenire rischi elettrici, se applicabile.
Non tentare di modificare o riparare il cutter da solo. Contatta un tecnico qualificato per le riparazioni.
Conserva sempre il cutter in un luogo sicuro quando non in uso, preferibilmente in una custodia protettiva.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere la dimensione corretta del cutter per il tuo progetto: BVN (stretto), BVW (largo) o
BVXW (extralargo).
® Raccogli i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare il processo di taglio.

2. Installazione:

® Segqui le istruzioni del produttore per fissare il cutter a eventuali attrezzature necessarie.
® Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

3. Utilizzo:

Posiziona il cutter nel punto di partenza del tuo bordo convesso desiderato.

® Applica una pressione costante mentre muovi il cutter lungo il percorso previsto, assicurandoti di
mantenere il controllo.

® Se hai difficolta o resistenza, fermati e controlla eventuali ostruzioni o danni al cutter.
Dopo aver completato il taglio, rimuovi con attenzione eventuali materiali in eccesso e ispeziona l'area
di lavoro per eventuali detriti rimasti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il cutter in conformita con le normative locali riguardanti oggetti elettronici e affilati.
® Se il cutter non é piu funzionante, considera di riciclarlo presso un impianto designato per i rifiuti elettronici.
® Assicurati che il cutter non sia accessibile ai bambini durante il processo di smaltimento.

Contatti per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX
REPLACEMENT CUTTER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo NO.
BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER. Dai sempre la priorita alla sicurezza e non esitare a
chiedere aiuto se hai domande o preoccupazioni riguardo al prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla NO. BVN &amp; BVW
BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER od GUNLINE. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie Twojego narzedzia. Prosimy o dokiadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednie do zadania, ktére zamierzasz wykonaé, szczegolnie pod

wzgledem rozmiaru i rodzaju krawedzi, ktérg chcesz stworzyé.

® Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.
® Sprawdz narzedzie przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzone.
Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi narzedzia.
Zwrd¢ uwage na otoczenie i upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od przeszkdd i os6b trzecich.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia, poniewaz moze to prowadzi¢ do utraty kontroli i potencjalnych
obrazen.

® Uzywaj narzedzia tylko na odpowiednich materiatach, zgodnie z zaleceniami producenta.
® Unikaj uzywania narzedzia w poblizu wody lub w wilgotnych warunkach, aby zapobiec zagrozeniom

elektrycznym, jesli dotyczy.

Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ narzedzia samodzielnie. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
technikiem w celu naprawy.

Zawsze przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, najlepiej w etui ochronnym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozmiar narzedzia do swojego projektu: BVN (waski), BVW (szeroki)
lub BVXW (ekstra szeroki).
® Zgromadz materialy i narzedzia przed rozpoczeciem procesu ciecia.

Instalacja:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi mocowania narzedzia do wszelkich
niezbednych urzadzen.
® Upewnij sig, ze wszystkie komponenty sa dobrze przymocowane przed uzyciem.

Uzytkowanie:

® Ustaw narzedzie w punkcie startowym zamierzonej wypukiej krawedzi.

® Stosuj réwnomierny nacisk podczas przesuwania narzedzia wzdtuz zamierzonej Sciezki, zapewniajac
kontrole.

® Jesli napotkasz trudnosci lub op6r, zatrzymaj sie i sprawdz, czy nie ma przeszkdd lub uszkodzen
narzedzia.

® Po zakonczeniu ciecia ostroznie usun wszelkie nadmiarowe materiaty i sprawdz miejsce pracy pod
katem pozostatych odpaddw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow elektronicznych i ostrych
przedmiotéw.

® Jesli narzedzie nie jest juz funkcjonalne, rozwaz jego recykling w wyznaczonym punkcie zbiorki odpadéw
elektronicznych.

® Upewnij sig, ze narzedzie nie jest dostepne dla dzieci podczas procesu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z NO. BVN &amp;
BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych w
opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczenstwo i nie wahaj sie szuka¢ pomocy, jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci dotyczace produktu.



Turvaohjeet NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX
KORVAUSLEIKKAIMELLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GUNLINE:n NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX korvausleikkain. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi leikkurin turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kayta leikkuria aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd leikkuri soveltuu kasilla olevaan tehtavéan, erityisesti sen koon ja tyyppisen reunan osalta,
jonka haluat luoda.

® Pida leikkuri lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Tarkista leikkuri ennen kayttoa varmistaaksesi, etté se on hyvassa toimintakunnossa. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

® Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, leikkurin kdyton aikana.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta tydalue on esteeton ja etta sivullisia ei ole lahella.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Ala kayta liiallista voimaa leikkauksen aikana, silla tamé voi johtaa hallinnan menetykseen ja mahdollisiin
vammoihin.

® Kayta leikkuria vain valmistajan maarittamilla materiaaleilla.

® Valta leikkurin kayttdd veden laheisyydessa tai kosteissa olosuhteissa séhkdvaarojen valttdmiseksi, jos se on
sovellettavissa.

* Ala yrita muokata tai korjata leikkuria itse. Ota yhteytta patevaan teknikkoon korjauksia varten.

® Sailyta leikkuri aina turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd, mieluiten suojakotelossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on oikean kokoinen leikkuri projektiisi: BVN (kapea), BVW (leved) tai BVXW
(erittéin leved).
® Kerdad materiaalit ja tytkalut ennen leikkausprosessin aloittamista.

2. Asennus:

® Noudata valmistajan ohjeita leikkurin kiinnittdmiseksi tarvittaviin laitteisiin.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Aseta leikkuri haluamasi kuperan reunan aloituspisteeseen.

® Kohdista tasainen paine leikkurin liikkumiseen suunnitellun reitin varrella varmistaen, etta hallitset
leikkuria.

® Jos kohtaat vaikeuksia tai vastusta, pysahdy ja tarkista, onko leikkurissa esteita tai vaurioita.

® | eikkauksen jalkeen poista varovasti ylimaarainen materiaali ja tarkista tytalue mahdollisten jatteiden
varalta.

Havitysohjeet

® Havita leikkuri paikallisten maaraysten mukaisesti, jotka koskevat sahkdisia ja teravia esineita.
® Jos leikkuri ei enda toimi, harkitse sen kierrattdmista nimetyssa sahkdojatteen kierratyspaikassa.
® Varmista, etté leikkuri ei ole lasten saatavilla h&vitysprosessin aikana.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali tarvitset turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai lisdapua NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX korvausleikkurin
suhteen, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NO. BVN
&amp; BVW BORDERVEX korvausleikkurisi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja &la epérdi pyytéé apua, jos sinulla
on kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta.



Sakerhetsinstruktionsguide for NO. BVN &amp; BVW
BORDERVEX ERSATTNINGSKUTTER

Introduktion

Tack for att du valde NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX ERSATTNINGSKUTTER frdn GUNLINE. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av din
kutter. Vanligen I&s denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid kuttern i enlighet med tillverkarens instruktioner.

® Se till att kuttern ar lamplig fér den uppgift du ska utfora, sarskilt med avseende pé storlek och typ av kant du
vill skapa.

Hall kuttern utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera kuttern innan anvandning for att sdkerstélla att den &r i gott skick. Anvéand inte om den ar skadad.
Anvand personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasogon och handskar, nar du anvander kuttern.

Var medveten om din omgivning och se till att arbetsomradet &r fritt fran hinder och askadare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Tillampa inte dverdriven kraft nar du skar, eftersom detta kan leda till férlust av kontroll och potentiell skada.
Anvand endast kuttern pa lampliga material enligt tillverkarens specifikationer.

Undvik att anvanda kuttern nara vatten eller i vata forhallanden for att forhindra elektriska faror om tillampligt.
Forsok inte att modifiera eller reparera kuttern sjalv. Kontakta en kvalificerad tekniker for reparationer.
Forvara alltid kuttern pa en saker plats nar den inte anvands, helst i ett skyddande fodral.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt kutterstorlek for ditt projekt: BVN (smal), BVW (bred) eller BVXW (extrabred).
* Samla dina material och verktyg innan du paborjar skarprocessen.

2. Installation:

* Folj tillverkarens instruktioner for att fasta kuttern pa eventuell nédvandig utrustning.
® Se till att alla komponenter ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

3. Anvandning:

® Placera kuttern vid startpunkten for din 6nskade konvexa kant.

¢ Tillampa jamnt tryck medan du ror kuttern langs den avsedda vagen, och se till att du behaller
kontrollen.

* Om du upplever svarigheter eller motstand, stoppa och kontrollera om det finns hinder eller skador pa
kuttern.

® Efter att du har slutfort skérningen, ta forsiktigt bort eventuellt dverflodigt material och inspektera
arbetsomradet for eventuella kvarvarande skrap.

Avfallsanvisningar
® Kassera kuttern i enlighet med lokala foreskrifter angaende elektroniska och vassa féremal.

* Om kuttern inte langre fungerar, 6vervag att atervinna den pa en avsedd anlaggning for elektroniskt avfall.
® Se till att kuttern inte ar tillganglig fér barn under avfallsprocessen.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX
ERSATTNINGSKUTTER, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medfoljer din produktférpackning.



Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
din NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX ERSATTNINGSKUTTER. Prioritera alltid séakerheten och tveka inte att soka
hjalp om du har nagra fragor eller funderingar kring produkten.



Bezpecnostni pokyny pro NO. BVN &amp; BVW
BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER od GUNLINE. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho
fezaciho nastroje. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte cutter v souladu s pokyny vyrobce.

® Ujistéte se, ze je cutter vhodny pro Ukol, ktery mate na mysli, zejména pokud jde o velikost a typ okraje, ktery
chcete vytvorit.

Uchovévejte cutter mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim cutteru jej zkontrolujte, zda je v dobrém stavu. NepouZzivejte, pokud je poSkozeny.

PFi pouzivani cutteru pouZzivejte osobni ochranné pomticky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby pracovni prostor byl bez prekaZzek a divaka.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi fezani, protoze to miZe vést ke ztraté kontroly a potencialnimu zranéni.

® Pouzivejte cutter pouze na vhodné materialy, jak je uvedeno vyrobcem.

® Vyhnéte se pouzivani cutteru v blizkosti vody nebo za vlhkych podminek, abyste pfedesli elektrickym
nebezpecdim, pokud je to relevantni.

* NepokousSejte se cutter sami upravovat nebo opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného technika pro opravy.

® Vzdy ukladejte cutter na bezpe&né misto, kdyZ jej nepouzivate, nejlépe do ochranného pouzdra.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze mate spravnou velikost cutteru pro vas projekt: BVN (Gzky), BVW (Siroky) nebo BVXW
(extra Siroky).
® Pred zahajenim fezaciho procesu si pfipravte materialy a nastroje.

2. Instalace:

® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro pfipevnéni cutteru k jakémukoli potfebnému zafizeni.
® Ujistéte se, ze jsou vSechny komponenty pfed pouzitim pevné upevnény.

3. Pouziti:

* Umistéte cutter na vychozi bod vaseho pozadovaného konvexniho okraje.

® Pouzivejte staly tlak pfi pohybu cutteru podél zamysSlené cesty, abyste zajistili kontrolu.

® Pokud mate potiZze nebo odpor, zastavte a zkontrolujte, zda nejsou Zadné prekézky nebo poskozeni
cutteru.

® Po dokonceni Ffezu peclivé odstrarite jakykoli pfebytec¢ny material a zkontrolujte pracovni prostor na
pfipadné zbytky.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte cutter v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronickych a ostrych pfedmétd.
® Pokud cutter jiz neni funk&ni, zvaZte jeho recyklaci na ur€eném zafizeni pro elektronicky odpad.
® Ujistéte se, ze cutter neni béhem procesu likvidace pfistupny détem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc tykajici se NO. BVN &amp; BVW BORDERVEX
REPLACEMENT CUTTER se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni vaseho produktu.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho NO.

BVN &amp; BVW BORDERVEX REPLACEMENT CUTTER. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a nevahejte vyhledat
pomoc, pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné produktu.



